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DOPORUČENÍ KOMISE 

ze dne 28.10.2022 

kterým se zavádí společná „Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže 

(schengenská příručka)“ pro použití příslušnými orgány členských států při výkonu 

hraniční kontroly osob a kterým se nahrazuje doporučení C(2019) 7131 final 
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DOPORUČENÍ KOMISE 

ze dne 28.10.2022 

kterým se zavádí společná „Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže 

(schengenská příručka)“ pro použití příslušnými orgány členských států při výkonu 

hraniční kontroly osob a kterým se nahrazuje doporučení C(2019) 7131 final 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 292 této smlouvy, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Doporučením Komise C(2019) 7131 ze dne 8. října 2019 byla zavedena „Praktická 

příručka pro příslušníky pohraniční stráže (schengenská příručka)“, která obsahuje 

jednotné pokyny, osvědčené postupy a doporučení týkající se hraničních kontrol.  

(2) Komise se zavázala, že zajistí pravidelnou aktualizaci Praktické příručky pro 

příslušníky pohraniční stráže. 

(3) Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže by měla být upravena tak, aby 

zohledňovala změny vyplývající z nedávné judikatury Evropského soudního dvora, 

zejména z rozsudků ve věcech C-380/18, E.P.1, C-341/18, Staatssecretaris van Justitie 

en Veiligheid2, a C-754/18, Ryanair Designated Activity Company3. 

(4) Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže by měla zohledňovat nedávný 

legislativní vývoj, jako je vstup nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2018/18604, (EU) 2018/18615 a (EU) 2018/18626 v platnost. 

(5) Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže by měla zahrnovat změny 

vyplývající z Dohody o vystoupení Spojeného království Velké Británie a Severního 

Irska z Evropské unie a Evropského společenství pro atomovou energii. 

(6) Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže by měla navazovat na oznámení 

ve zprávě Komise ze dne 24. května 2022, pokud jde o posílení kontrol na vnějších 

hranicích za použití příslušných databází (COM(2022) 302 final), a poskytnout další 

pokyny k ustanovením čl. 8 odst. 2a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

                                                 
1 Rozsudek Soudního dvora ze dne 12. prosince 2019, C-380/18, ECLI:EU:C:2019:1071. 
2 Rozsudek Soudního dvora ze dne 5. února 2020, C-341/18, ECLI:EU:C:2020:76. 
3 Rozsudek Soudního dvora ze dne 18. června 2020, C-754/18, ECLI:EU:C:2020:478. 
4 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018 o využívání 

Schengenského informačního systému při navracení neoprávněně pobývajících státních příslušníků 

třetích zemí (Úř. věst. L 312, 7.12.2018, s. 1). 
5 Nařízení Evropského parlamentu a Rady o zřízení, provozu a využívání Schengenského informačního 

systému (SIS) v oblasti hraničních kontrol, o změně Úmluvy k provedení Schengenské dohody a o 

změně a zrušení nařízení (ES) č. 1987/2006 (Úř. věst. L 312, 7.12.2018, s. 14). 
6 Nařízení Evropského parlamentu a Rady o zřízení, provozu a využívání SIS v oblasti policejní 

spolupráce a justiční spolupráce v trestních věcech, o změně a o zrušení rozhodnutí Rady 

2007/533/SVV a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1986/2006 a rozhodnutí 

Komise 2010/261/EU (Úř. věst. L 312, 7.12.2018, s. 56). 
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2016/399 (Schengenský hraniční kodex)7 (dočasné omezení cílených kontrol) a článku 

9 uvedeného nařízení (zmírnění hraničních kontrol).  

(7) Praktická příručka by měla poskytnout harmonizované pokyny pro vstupní/výstupní 

kontroly na výletních lodích, trajektech a rekreačních plavidlech a pro nouzová 

mezipřistání letadel v souvislosti s nadcházejícím zahájením uplatňování nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/22268. 

(8) Praktická příručka pro příslušníky pohraniční stráže by měla zohledňovat praktické 

zkušenosti a poznatky získané během nedávné krize COVID-19 a včlenit je do 

aktualizovaných pokynů k pojmu „hrozba pro veřejné zdraví“ pro účely odepření 

vstupu na území členských států.  

(9) Doporučení C(2019) 7131 final by proto mělo být nahrazeno,  

DOPORUČUJE:  

Členské státy by měly svým vnitrostátním orgánům příslušným k provádění hraničních 

kontrol osob nařídit, aby při výkonu hraničních kontrol používaly jako hlavní nástroj 

přiloženou Praktickou příručku pro příslušníky pohraniční stráže. 

Doporučení ze dne 8. října 2019 (C(2019) 7131 final) se nahrazuje tímto doporučením. 

                                                 
7 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. března 2016, kterým se stanoví 

kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb osob (Schengenský hraniční kodex) (Úř. věst. 

L 77, 23.3.2016, s. 1). 
8 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterým se zřizuje 

Systém vstupu/výstupu (EES) pro registraci údajů o vstupu a výstupu a údajů o odepření vstupu, pokud 

jde o státní příslušníky třetích zemí překračující vnější hranice členských států, kterým se stanoví 

podmínky přístupu do systému EES pro účely vymáhání práva a kterým se mění Úmluva k provedení 

Schengenské dohody a nařízení (ES) č. 767/2008 a (EU) č. 1077/2011 (Úř. věst. L 327, 9.12.2017, s. 

20). 
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V Bruselu dne 28.10.2022 

 Za Komisi 

 Ylva Johansson  

 členka Komise 
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